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AHHOTauuA

MocmaHoska rpobsaemel. MynbTUMOAANBHOCTb COBPEMEHHbIX y4eBHbIX MaTepuanos, obecneunsatowasn ad-
bEeKTMBHOCTb Npoliecca obyyeHus npegmety TpebyeT oT byayLero y4mMTens MHOCTPAHHOTO A3blKa MPAKTUYECKOro
yMeHUsA paboTaTtb C NOIMMOAANbHBIMU U NOJIMKOA0BbIMU ayTEHTUUYHbBIMM TEKCTAMM, YTO, KaK MPaBM/IO, HE YYNTbIBA-
€TCA B MpOoLecce ero NoAroToBKM. TPEHMHT No paboTe € PasnNYHbIMU BUAAMU MOJNKOAOBbIX TEKCTOB (MY/AbTUMEANN-
HbIW CTOPUTENINHT, Y4EBHbIN NOHTPUA, KOMNAEKC NOAUMOALANbHBIX YNPAXKHEHWI) MO3BOAAET, MO MHEHUIO aBTOPOB
CTaTby, pelmnTb AaHHY Npobaemy.

Llesb cTaTbu — NPEACTaBUTb aBTOPCKME PEKOMEHAALMU MO MPUMEHEHMIO MY/IBTUMOAANBHOTO NOAX0Aa B chepe
NOArOTOBKM ByAyLLEro YUNTENSs MHOCTPAHHOIO A3blKa K paboTe ¢ NOANMKOAOBbIMU TEKCTAMM.

Memodonozua u memoos! ucciedosaHus. MeTogoNorMI0 UCCeS0BaHUA COCTABAAIOT KOHLENUMA peannsaumum
MYZIETUMOZA/IbHOTO MOAX04a K 0byyeHUto ByayLiero yyutens MHOCTPAHHOrO fA3blka (B.A. OmenbsaHeHKo, M.B. 3aru-
AynnuHa, B.B. MaxuHa, M. Dobstadt, K. Herzig, R. Riedner); TeopeTMKo-MeTo40/10rM4ecKne 0CHOBbI MPUMEHEHMA MNO-
JIMKOZOBOTO TEKCTa NPU U3y4eHUN MHOCTPaHHOrO A3bika (B.A. CeHuoBa, H.B. HoBocnacckas, H.M. Llyranny, A.M. lycesa,
O.M. KyHuupiHa, A. Weinberger, C. Hartmann, L.J. Kataja); npakTMKo-OpMeHTUPOBaHHbIE UCC/IeA0BaHMA, paccCMaTpy-
BalOLLLME MOMKOAOBbIN U MONMMOLANbHbIV TEKCT C TOYKM 3pEHMUA TEOPUM MyNbTUMOZANbHOCTM (C.®d. FankuHa, I.P. Fapu-
no.a, E.O. KyabmuHa, A.A. Kupuanossix, Li. L3anuHb, S. Dorgerloh, K. Wolf, C.M. Ersch, M. Grein, S. Rajendram v ap.).

Pe3ynemamel ucciedosaHuUs. B pamKkax MccnefoBaHUA YTOYHEHA CYLLHOCTb MOHATUA «MOJMKOAOBbIN TEKCTY,
BbIABNEHbI NPUeMbl PaboTbl C PA3IMYHBIMKU BUAAMW NMONMKOAOBbLIX TEKCTOB. KomnieKe 3agaHuii no obecnevyeHuto
MYNbTUMOZA/IbHOFO MOAX0Aa K MOAroToBKe ByAyluMx yyuTeneil MHOCTPAHHOFO A3blKa, pa3paboTaHHbIN aBTopamu
CTaTbW, BKOYAET ONMCaHME NPUEMOB PaboTbl C TaKUMM BUAAMMU NONMKOAOBbIX TEKCTOB, KaK BE6-KOMMKC, MHTEPHET-
MeM, MEM-3BalC, OTKPbITKA-MOTMBATOP (£EMOTMBATOP), 3BYKOBAA peKkaama.

3aknoveHue. NpUMeHeHe MyNbTMMOAA/IbHOFO NOAX0AA K 0By4YeHUIo MHOCTPAHHOMY A3bIKYy pa3BMBaeT yme-
HWA 06yYatoWMXCA B Pa3HbIX BUAAX PeYeBOM AeATeNIbHOCTM 33 cueT 3GDEKTMBHONO BOCCO34aHMA A3bIKOBOM Cpeabl
M MCMONb30BaHWUA BCEX KAHANOB BOCMPUATUA. PaboTa ¢ MOMKOAOBbIM TEKCTOM MPesocTaBaAseT byayLiemy yyuTento
MHOCTPAHOTO A3blKa BO3MOMXHOCTb HayYNTbCA MCMONb30BATb PA3/IMYHbIE METOANYECKME MPUEMDBI.

KnioueBble cnoBa: mys16mumo0asbHOCMb, MyaAbmMuMOoOasabHbIl Modxo0 K oby4yeHuro, nosaukooossili mekcm,
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ocmaHoska npobaemel. NMpobnema mynb-
TUMOZANIbHOTO NoAxoJa K 0byyeHuto

MHOCTPAHHOMY A3bIKY M MPUMEHEHUA B
npouecce obyvyeHUs MNOMIMKOAOBbLIX TEKCTOB He
TepaeT CBOEN aKTyanbHOCTU. TeopuUsa MyabTUMO-
[anbHOCTW PacCMaTpMBaETCs B UCC/eL0BaHUAX
B.A. OmenbaHeHKo, E.H. PemuykoBoi (2018);

Jr.0. Vian, R. Rojo (2020), koTopble noa4epKunsatoT

HEeobXoANMMOCTb pasrpaHUYeHns NoAXOA0B K pa-
60Te C IMHIBUCTUYECKMM (BepbanbHbIM), 3KCTpa-
JIMHTBUCTMYECKMM (HeBepbanbHbIM) U CMellaH-
HbIM TEKCTOM.

MynbTMMOAaNbHOCTb
OTEeYeCTBEHHbIX U 3apybeXKHbIX IMHTBUCTUYECKUX
M MeToaMyecKkux mccnegosaHuuii (B.B. Maxosa,
O.H. 3aHuHa, 2021; Zobenica, 2020).

ABnAeTca obbeKTom
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MepcneKTUBbl UCMONb30BaHNA MYAbTUMOAA b-
HOro noaxoja B MHOA3bIYHOM 06pPa3oBaHUM aHa-
NIU3NPYIOTCA KaK B KOHTEKCTE MPUMEHEHMUA MEeTo-
Aa MynbTUMOAanbHoro aHanumsa (M.B. 3aruaynnu-
Ha, 2023), Tak 1 B 6onee WKpoKoi chepe — nocTam-
rmTanbHol (noctumdpoBoii) TpaHchopMmauumn ypo-
Ka MHOCTpPAHHOTO fA3blKa B Lienom (Dobstadt, Herzig,
Riedner, Vazquez, 2022), noBnekwwei 3a coboi npu-
3HaHWE MOAMMOAANBHOCTU Y4yebHbIX MaTepua-
JIOB KakK ycsioBuA appeKTuBHOro unedposoro obpa-
3oBaHuA (A.H. Mypasnesa, M.A. CanbkoBa, 2022;
Weinberger, Hartmann, Kataja, 2020; Deutscher
Akademischer Austauschdienst..., 2023).

OfHVMM M3 CpeacTB peanunsauuu MylbTUMO-
OaNnbHOro noaxoda K obyyeHuto byayuiero yyute-
N IHOCTPAHHOTO f3blKa CYMTAETCA MOJIMKOAO0BbIN
Tekct (H.B. HoBocnacckas, H.M. [Ayranuu, 2022),
ABNAIOWMICA OCHOBOW MOAMMOAANBHOMO AUCKYp-
ca (T.\. Nonosga, [.B. Konecosa, 2020; A.N. lycesa,
2021; O.M. KyHuupblHa, 2023).

ANropuTm NpMMeEHEHMA NOAUKOAOBbIX U NOJN-
MOAA/IbHbIX TEKCTOB, @ TaKKe CUCTeMy MOoJMMO-
OaNbHbIX yNpaXKHEeHU NPy 06y4eHUN MHOCTPaHHO-
My A3blKy NoApobHo paccmaTtpusatoT C.d. ManKkuHa,
B.N. ®dunatosa, A.C. HOcaes (2021); E.O. Ky3bmuHa,
H.A. Kpacukosa (2021); A.A. Knpunnosbix (2022);
B.B. Kyuep (2023); I.P. Tapunosa, 3.H. U3umapue-
Ba (2023); L. UzsanumHb (2023); S. Dorgerloh, K. Wolf
(2020); S. Zander, S. Heidig (2020); S. Rajendram
(2020); C.M. Ersch (2021); M. Grein (2021).

Memodonoauo WcCcNefoBaHUA COCTaBAAOT

TeopeTMyeckMe 060OCHOBaHMA HeobXoAMMOCTH
NPUMEHEHNA MYNbTMMOZAANIbHOIO NOAX0Aa K Mpo-
Leccy noAroToBKM byayLiero y4muTena MHOCTPaHHO-
ro A3blKa K NPaKTUYeCcKoM NpodeccrmoHabHON ae-
ATENbHOCTM; ONUCaHMe NPaKTUYECKOro onbiTa Npu-
MeHeHUs pa3paboTaHHbIX PEKOMeHAaLMIA No ocy-
LLEeCTBEHMIO AaHHOro npoLecca.

0630p Hay4Holi numepamypsi. TEPMUH «MY/b-
TUMOAANbHOCTb» B JIMHIBUCTUYECKNX U NCUXONIOT0-
negarorMYyeckMx WUCCNefoBaHUAX TPaKTyeTcs Mno-
Pa3HOMY: B IMHIBUCTUKE MY/IbTUMOAANIbHOCTb pac-
CMaTpMBaeTCA Kak crnocob BocnpuATMAa mMupa, npu
KOTOPOM C/10BO 3aMeHsAeTcs obpasom u msobpa-
3uTeNbHblE eaMHULbI NPU3HAKOTCA CamMOCTOATENb-

HbIMW HOCUTENAMWU PEAIbHOCTU, YTO BblpPaXKaeTCA

B NpUopuTeTE BM3YyaNbHOIO paga Hag BepbanbHbIM
[OmenbaHeHKo, PemuykoBa, 2018]. Takum obpaszom,
BO3HMKAET HOBaA TeKCToBana ¢opma: TaK HasbiBae-
MbI1 «CMELLAHHbIA TEKCT», KOTOPbIM OTeYecTBeH-
HbIMW MCCNenoBaTeNAMU-NIMHIBUCTAMM Yalle Bce-
ro obo3HayaeTcsa Kak «MoJMMOZANbHbIAY AU KO-
NnKoaoBbIn» [baknarosa, 2023; LzsanuHb, 2023], a
B 3apyOeXKHOM NIMHIBUCTUYECKOM NMPAKTUKE UMEHY-
eTca «MyabTUmoganbHbim» [Zander, Heidig, 2020].

B Teopumn n meTtoamKe npenogaBaHuA eamHo-
ro MHEHWs N0 NOBOAY AaHHOW TEPMWUHONOIMMU He
CyLLecTBYeT A0 CUX NOpP, OAHAKO HaMeyaeTca TeH-
OeHUMA nepexoda Ha HaMMeHOBaHWE «CMellaH-
HbIX» TEKCTOB, KaK M B JIMHIBUCTUKE, «MOJIUMO-
OaNbHbIMWU» WKW «NOJINMKOAOBbIMMY. B pabotax
2019-2022 rr. ewe coxpaHAeTcA TEPMUH «MY/ib-
TMMOAanbHbIN»: TaK, M.I. KaanHuHa u C.B. Kyapa-
LWOBA MULWIYT O MY/IbTUMOAAJ/IbHOM NPeACTaBIEHUN
BUAEOKOHTeHTa [KanuHuHa, Kyapsiwosa, 2022];
O.®. KynpeleHKo paccmaTpuBaeT y4ebHbIN SOH-
rpUA Kak MynbTMMOZanbHbIA TEKCT [KynpeLeHKo,
2020]; E.3. WeBanabiwesa n A.A. CubratynnuHa
aHANU3MPYIOT NOTEHUMAN MYNbTUMOAA/IbHbIX TEK-
cToB [LLeBanapiwesa, 2019; Cnubratynnmua, 2022];
C.U. Cumakosa, A.l. EHb6aeBa, T.b. MicakoBa npuBo-
OAT NPUMeEpPbI TEOPETUYECKOTO OCMbIC/IEHUA MY/1b-
TMMeaAUNHOro ctoputennunHra [Cumakosa u Ap.,
2019]. OgHaKo 60MbWMHCTBO aBTOPOB MCCAEao-
BaHui 2022-2023 rr. nepexoaaT Ha AeduHUUMIO
TEPMWHA «MOJIMKOAOBbLIN TEKCT»: TEPMWUHOCUCTE-
MY TEOPUM NOIMKOAOBbIX TEKCTOB PacCMaTPMUBaAtOT
H.B. HoBocnacckas u H.M. Oyranny [Hosocnac-
cKasa, Oyranmy, 2022]; o noaMmoaanbHOCTU BOC-
npuUATMA MHPOPMALUM, B TOM YNC/IE U TEKCTOBOM,
nnwyT I.P. lpunosa, 3.H. U3numapuesa n B.B. Ky-
yep [FapunoBa, N3sumapuesa, 2023; Kyuep, 2023].

MonnKoaoBbIA TEKCT MNPOTMBOMNOCTABASAETCA
TPAAULMOHHOMY MOHOKOLOBOMY TEKCTY, MMetoLLLe-
MY TOMOFEHHbIN 3aMKHYTbIA XapakTep. AHann3n-
pyA BblleCKa3aHHOe, Nog, NOJIMKOLOBbIM TEKCTOM
Mbl Npeasiaraem NOHMMATb ayTEHTUYHbIN TEKCT OT-
KPbITOro 4719 MHTEPTEKCTYa IbHbIX CBA3EN TUMA, CO3-
[OAHHbIM HOCUTENIEeM A3bIKA U KYAbTYPbl 41A HOCUTe-
Neli TOM e IMHTBOKY/IbTYPbl, B KOTOPOM HabAtoaa-
eTcs B3aumogelicteme BepbanbHOro n Hesepbanb-
HOrO KOMMOHEHTOB.
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MpvmeHeHMe NONMKOLOBbLIX TEKCTOB Npu 0by-
YEHUN MHOCTPAHHOMY A3bIKY MPOUCXOLMUT B pam-
Kax My/abTMMOLA/IbHOFO NOAX0AA, COBCTBEHHO MO-
JIMKOZAOBbIN TEKCT U PACCMATPUBAETCA KaK OAHO U3
CpeacTs peanusauum MylbTUMOAANIbHOTO NOAXO-
03 K 0b6y4yeHUto, KOTOPbIN MOXKET bbITb onpeaeneH
KaK MCNo/sib30BaHWe B NpoLiecce BOCNPUATUA yueb-
HOM MHGOPMALMM HECKONBKMUX CEHCOPHbIX CUCTEM,
obecneymBaroLLMX MyNbTUMEAUAHOCTb 0byYeHus
3a cyeT 06begMHEHMA TAKUX LMDPOBBLIX KaTEFOPUN,
KaK TEKCT, 3BYK 1 M306pakeHue.

B pamKax mynbTMMOZaAbHOMO Noaxoaa K oby-
YEHUID MHOCTPAaHHOMY fA3blKy BO3MOXHO MpU-
MEHEeHMEe TaKUX BUAOB MNOJMKOAOBbLIX TEKCTOB,
KaK MyNbTUMEAUWHbIA CTOpUTENANHT [CMMmaKo-
Ba M Ap., 2019], yuebHbI noHrpug [KynpelieHko,
2020], KOomMnaeKc NoAMMOAanbHbIX YNParKHEHWNN
[U3snmHb, 2023; Digitale Welt von Klett, 2024;

TeKcTbl
C HeBepbHanbHO
OOMUHUpYLOLLEN
Koppenaymen

Zander, Heidig, 2020; Rajendram, 2020]; Hay4HoO-
NnonyisapHas MHTEPHEeT-CTaTbsi, HOBOCTHOM CaWT,
obyvatowmii noctep n Buageonekums [fankuvHa u
ap., 2021].

Buabl 1 popmbl paboTbl C NOAMKOAOBLIM TEK-
CTOM 3aBMCAT OT TMMA Koppenauum BepbasbHO-
ro u HesepbasbHOro KOMMoHeHTOB. Ha pucyHke
npeacTaB/eHsbl
B.A. CeHuoBom [CeHuoBa, 2017].

Pesynemamel uccnedosaHusa. B paHHOM cTa-
Tbe PacCcMaTPMBaOTCA PEKOMEHAALMU NO UCMONb-
30BaHMIO MY/JIbTUMOAANBHOIO Noaxoaa K paboTte ¢
MHOA3bIYHBIM TECTOM, BK/HOYAIOLLME KOMIM/IEKC 3a-
OaHWIN, npegHasHayYeHHbIX Ana paboTbl ¢ TaKMMMU
BMAAMM MNOJIMKOAOBbIX TEKCTOB, KaK BEH-KOMMKChI,

TUNbl KOppenauunn, BblaeNIEHHbIE

WHTEPHET-MEMbl, MEM-34,BalCbl, OTKPbITKA-MOTU-
BaTOP, OTKPbITKA-AEMOTMBATOP, 3BYKOBas peKaama
(Bnpeoponuk c cybTuTpamm).

TeKcTbl
C ONMNO3ULUNOHHOM
Koppensaume

TeKkcTbl
¢ BepbanbHO
OOMUHUpYLOLLEN
Koppenaumen

TeKcTbl
C B3aMMoO-
[onoNHAKLWeN
Koppenaumen

TeKcTbl
C B3aMMo-
3aBUCMMOM
Koppenaumen

Puc. KnaccuguKkayus nosuko0o8bix MeKcmoe 8 3a8ucumMocmu om mura Koppeaayuu
8epbas1bHO20 U HeeepbasibHO20 KOMITOHEHMO8
Fig. Classification of polycode texts depending on the type of correlation of verbal and nonverbal components

PaccMoTpuM, Kak MOKeT 6biTb peannsoBaHa
paboTa C NOAMKOAOBbLIMU TEKCTAMU C PasHbIMU TU-
namu Koppenauuun, npeactaBAeHHbIMU Ha PUCYH-
Ke, B paMKaX npumeHeHnAa MyibTUMOAa/IbHOro noa-
X043 K OBYyYeHWMI0 MHOCTPaHHOMY A3bIKY 6yayLimx
yumTtenen. TekcTbl ¢ BepbasbHO AOMUHUPYHOLLEN
Koppenauuein Mbl He paccMaTpuMBaem, Tak Kak OHU

ABNAIOTCA CBOEro PoAa «JOMMHAHTOM» Kaaccuye-
CKOM paboTbl C TEKCTOM U He TPebyoT NPUMEHEHUS
MYJbTUMOZAA/IbHbBIX CPEACTB, XOTA U MOFYT UCMOAb-
30BaTb 3TU CPEACTBA B KaY€CTBE A0MO/HUTE/bHbIX.
K mekcmam ¢ e3aumodonosnHaAouel Koppe-
Aayueli oTHocATCA BeB-KOMMKCbI, npeanosarato-
Me MCnoib3oBaHMe TaKuUX npuemos paboThl,
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KaK aHHOTauuA, npuem rpaduyeckom cuctemaTmsa-
UMK (Knactep), CeNeKTUBHbIN KOHCMEKT, OTBETbI Ha
BOMPOCHI, COCTaB/leHMe AaigxecTa. PaccmoTpum
anroput™ paboTtbl ¢ Beb-komukcom «Die Stadt
der traumenden Blicher», co3gaHHbIM Ha OCHOBe
pomaHa-bectcennepa Walter Moers.

MpounTaB KpaTKoe coAepyKaHWe pomMaHa W
03HAKOMMUBLUMCb C OTAE/IbHBIMWU CTPUMAMMN KOMMK-
ca, obyyarolmecs COCTaBAAOT aHHOTAUMIO K Beb-
KOMMKCY, MPOrHO3upys ero copeprkaHue. Mpumep
oTtBeTa: Buchhaim ist die Stadt der Traumenden
Blicher, wo Blicher nicht nur spannend oder komisch
sind, sondern auch in den Wahnsinn treiben oder
sogar toten konnen. Walter Moers’ fantastische
Abenteuergeschichte Dichter
Hildegunst von Mythenmetz, der das Geheimnis
eines makellosen Manuskriptes ergriindet, hat
weltweit die Leser begeistert. Nun gibt es diese
Geschichte aus dem Abenteuerreich der Literatur als
prachtige Graphic Novel. In jahrelanger Arbeit hat
Walter Moers seinen Romantext auf die Bedirfnisse
einer Graphic Novel umgearbeitet und in Form eines
Szenarios Hunderte von Bildern skizziert, die Florian
Biege in enger Zusammenarbeit mit dem Autor
kongenial in einen brillanten Comic von plastischer
Farbigkeit verwandelt hat [Die Stadt...].

BblaeneHne cmbicoBbIX 6/10KOB M OCMbIC/E-

um den jungen

HMe UX B BMAE KNACTEPHOrO CLEHAPMA KOMMKCA
NPOUCXoANUT MPU aHa/n3e ero BU3yasbHOro pAaa
B Xofe rpaduyeckon cuctemaTvmsaunmnm uUHbopma-
umn. CocTaBrieHMe CENeKTUBHOrO KOHCMeKTa npe-
[YCMATPMBAEeT MApPKUPOBKY [AEHOTAaTOB KOMMK-
ca: Zamonien, Volk der Buchlinge, Buchhaim, die
Blicherjdger, der Schattenkénig, die Katakomben.
Bu3yanbHaa MHbOpPMALMA MOMOraeT HalTU oTBe-
Tbl Ha Bonpocbl: Wer ist Hildegunst? Warum muss
Hildegunst aus der Gemeinschaft der Buchlinge
fliehen? Woher sind die bdsartigen Biicherjdger
gekommen? Welche Gefahr trifft das geheimnisvolle
Volk der Buchlinge? OanpsKecT pacckasblBaeT o pa-
60Te aBTOPOB KOMMKCa WM MOACHAET, noyemy 3TOT
KOMMKC NOAb3YyeTCA TaKoM NONYyAAPHOCTbLHO.
Tekcmobl ¢ onno3uyuoHHol Koppenayueli co-
AepyKaT NPOTUBOPEYUUA MEXKAY COAEPIKAHUEM, OT-
paKeHHbIM

BepbasbHbIMM U HeBepbanbHbIMM

cpeacrsamum, M3-3a 4ero BO3HUKaET KOMMYECKMI

addeKT. MpMepoM MOXKET CAYKUTb LUMPOKO pac-
NPOCTPAHEHHbIN B HEMELKO-A3bIYHOM JIMHIBOKY/1b-
TYPHOM MNPOCTPAHCTBE WHTEPHET-MEM, OCHOBAH-
HbIl Ha urpe cnos: der Stollen / die Stolle — 3To Tpa-
ONUMOHHAA HeMELLKas BbIMeyKa C M3IOMOM U MUH-
Oanem; poXAEeCTBEHCKUIA KEKC, C KOTOPbIM CBA3a-
Hbl MHOTOBEKOBbIe 06bl4au U TpaauLUK, B TO Bpe-
MAa Kak der Stollen — 3To WTONbHA, rOpHaA Bblpa-
60TKa C BbIXOLOM Ha NOBEPXHOCTb. MHTEPHET-MEM
npeacrasnseT Ase M3lOMUHKM (Rosinen) B Lwax-
TEPCKUX KaCKax, KOTopble BeayT cnepylowmii ana-
nor: Warum tragst du einen Helm? Ich gehe in den
Stollen. B ceTn oTmeyaloTca Bapuauum Mema, rge
yKa3blBaeTcA 3HaMeHuUTas ¢upma, npomsBoaAaLLan
wronneH: Treffen sich 2 Rosinen. Wo willst du denn
hin? In Schaffers Butterstollen uan nsmeHeHusa B
ero cocrtaBe (BK/J4YeHMe muHaans): Kommst du
mit in den Stollen? Geht nicht, Mandelentziindung.

Mpu paboTe c MHTEPHET-MEMOM Ha A0TEKCTO-
BOM 3Tane obyyatowmeca 3HAKOMATCA C UCTopUel
cnos der Stollen / die Stolle; paccmatpusatot pe-
LenTypy BbiNeyku. 14 NOHMMaHMA Urpbl c1os (Ko-
Muyeckoro apdeKkTa) UCnosb3yeTca cocTaBieHue
OEHOTaTHOM KapTbl: Bblae/fieHWe B BbICKa3blBaHUM
0OBbEKTOB-AEHOTATOB, PACKPbIBAKOWMX Npeamert-
Hble B3aMMOCBA3W. TaK, 419 MOHMMAHUA UHTEPHET-
mema Kommst du mit in den Stollen? Geht nicht,
Mandelentziindung, Hy»XHO y4YecTb /NEKCUKY, OT-
HOCALLYOCA K TEMATUYECKOMY MO0 «340POBbE»
(Mandelentziindung — pgocnoBHO: BoOcCnaneHue
MWHAANNH), YTOObI OLLEeHUTb UTPYy CNOB.

B omTiMuMe OT WHTEepPHeT-MemoB, MeMbl-
34BalCbl OTHOCATCA K MeKCcmam ¢ 83aumMo3as8ucu-
moli Koppenayueli n MoryT 6bITb NMPaBUAbHO WH-
TEPNPETUPOBAHbI TONbKO MPU 3HAKOMCTBE C JINHI-
BOKY/IbTYPHbIM (HOHOM KaK BbICKa3blBaHWUA, TakK
U un3obparkeHus. MonynspHbIA cpean Hemues-
OTNYCKHUKOB Mem-gesanc Vollkornbrot im Urlaub
COAEPKUT BONPOC-NPEANONOKEHNE O TOM, YETO HE
XBaTaeT B OTNyCKe TypucTam, KOTOpble NpOBOAAT
ero 3a rpaHuuen: Was die Leute im Ausland-Urlaub
vermissen? — 1 ABa BapWaHTa OTBETa Ha 3TOT BO-
npoc: TekctoBol — Eltern, beste Freunde, eigenes
Bett (anA MHOCTPaHUEB) U UANOCTPATMBHLIN (6e3
Hagnucu) — doTorpadma 6yNKU LEeNbHO3EPHOBOIO

xneba Vollkornbrot (ana Hemues).
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PaboTa c mem-3gBalicom TpebyeT npeaBapu-
TeNbHOM (4OTEKCTOBOM) NOAroTOBKM: Heobxoau-
MO TMPOBECTU NIEKCUKO-TPAMMATUYECKUIA aHaNu3
JIMHIBUCTUYECKOM U 3SMOTUBHOM COCTaBASAIOLLEN
¢dpasbl-coBeTa, BbIAENUTb €e AOMMUHAHTY U NIULb
3aTeM MPUCTYNaTb K MApPKUPOBKE TEKCTa: aHa/u-
3y KPOCC-KY/IbTYPHbIX Pa3/iMunii B BbICKA3blBAHUAX
nepcoHayka, OTBETaM Ha BOMPOCHI (MPOCTble, yTou-
HAIOLLME, MHTEPNPETALMOHHbIE, OLLEHOYHbIE) U Bbl-
NO/HEHMIO MOACTAHOBOYHbIX U TPAaHCPOPMALMOH-
HbIX 3a,aHNI U YNParKHEeHWI. B faHHOM cnyyae ao-
MMWHaHTOM ¢pasbl-coBeTa sBaseTca cioso Vollkorn-
brot: Roggen-Vollkornbrot gilt als typisch deutsche
Brotsorte und ist als Klassiker der deutschen Brot-
kultur ein immaterielles Kulturerbe Deutschlands.
Roggen-Vollkornbrot enthilt,
insgesamt enthaltenen Mahlerzeugnisse,
estens 90 % Roggen inkl. Schalen und Keimling.
Ein Roggen-Vollkornbrot hat tbrigens etwa 25 %
weniger Kalorien als die gleiche Menge Weillbrot.
Der erndahrungsphysiologische Wert von Roggen-
Vollkornbroten wird durch ihren Gehalt an Ballast-

bezogen auf die
mind-

stoffen, Vitaminen und Mineralstoffen bestimmt. In
Zeiten des Klimawandels sei es zudem bedeutsam,
dass Roggen geniigsamer als Weizen ist und auch
auf trockenen Boden gut wachst [Roggenvollkorn-
brot. Lokalmatador].

Tekcmei ¢ HegepbasibHO BoMUHUpYowel Kop-
pensyueli WMPOKO NPe/CcTaB/ieHbl B CETU OTKPbIT-
Kamu-moTuBaTopamu (gemotneatopamu). Kak npa-
BM/IO, OHW He coaepyKaT 3aKPbITOW JIMHTBOKY/b-
TYpHOM MHOPMALMM 1 3a4aCTyto NOBTOPAIOTCA Ha
Pa3HOA3bIYHbIX CaliTax B UAEHTUYHON dopme (me-
HSIeTCA TO/MbKO A3blKOBOe odopMAEHME HAAMUCKH),
noatomy ux nerko noHatb: Na klar, bin ich in Form!
Rund ist auch eine Form (n3obparkeHune KoTa, cTpa-
Apatoulero oxunpeHunem); Ich werde dich finden und
heiraten! (n306paxeHne AeBYLWKK, cuanlleln 3a
KomnbloTepom); Parken verboten! Nicht 5 Minuten.
Nicht 30 Sekunden. Gar nicht! (nnakat Ha nnaTHOM
napKoBke).

OfOHaKo BCTPEeYaloTCs U UCKAKYEHUA U3 06-
wero npasuna. Tak, 414 NOHUMAHUA KOMUYECKOTo
adpdekTa OTKpbITKN-gemoTmBaTopa Kinder, das ist
aber eine Uberraschung! Hago 3HaTb cKasky 6pa-
TbeB [PUMM O MPAHMUYHOM AOMUKE; TPAAULMOH-

Hyto dopmyny no3apaBaeHuA ¢ AHeM cBAToro Hu-
KOJIaA U TEKCT MeCHW, MOCBALLEHHON 3TOMY CBA-
ToMy. Ha OTKpbITKE M306parkeHbl BeabMa M 6paT
c cectpoit (feH3enb un [peTenb), KOTOPbIX OHA 3a-
MaHW/a B CBOW MPAHWUYHbIN JOMMK — AETU MpULL-
NIV B Hagexae nonyymTb no3gpasieHne U nogap-
KM Ha AeHb cBaToro Hukonas. He noHsaTHa b6yger
N OTKPbITKA C U300parKeHnem [AETCKOMN KenesHou
[0pOrn, NMOMepek KOTOPOW NEXUT OONbLIOK TON-
CTbI KOT (pAZOM NEXUT KenTasa Kacka), conpo-
BOXZaemas cnepyowen Hagnucbto: Der Grund,
warum die Deutsche Bahn immer eine Verspatung
hat. Mpu peKkoHcTpyKunn Hemeuxoh deaepanb-
HOW »Kefe3HOW AO0POrM Ha MaakaTax m3obparkan-
CS KPOT-CTPOUTENb B KENTOM Kacke, obeluaBlumnii
6bICTPO UCNPaBUTL MOJIOXKEHNE;, HO PEMOHTHblE
paboTbl 3aTAHYAUCb — OTKPbITKA HaMeEKaeT Ha To,
YTO KPOTa-CTPOUTENA KCbeN» KOT M NO3TOMY Mnoes-
4a no-npexHemy onasgbiBatoT [Digitale Welt von
Klett. Digitaler Unterrichtsassistent].

B Tabauue npeacTasaeHbl BUAbI NONMKOLOBbIX
TEKCTOB, PACCMOTPEHHbIE Bbllle, U NpUembl pabo-
Tbl C HUMM Ha YPOKE MHOCTPAHHOTO fA3blKa B paMKax
MYNbTMMOZA/IbHOTO NOAX0AaA.

B xo4e aHOHMMHOIO aHKETUPOBAHMA BbIACHM-
JIoCb, YTO Obyyatowmeca OTAAT NpeanoyTeHue
NoJINKOA0BOMY, @ HE MOHOKOA0BOMY TeKcTy (42 %
npotne 3 %). 89 % 0byYalOLLMXCA CYMTAIOT, YTO MO-
JIMKOA0Bble TEKCTbl 0b6aeryatoT BOCNPUATUE U 3a-
NOMWHaHWE MHDOPMALLMK, AALOT HAFNALHOE Npes-
CTaB/IEHME O KapTMHE MMpPa CTPAH U3Y4YaeMoro A3bl-
Ka M UX KynbType.

Pe3ynbTaTbl anpobaLmm KoMnaeKca 3a4aHnn Ha
3—4-m Kypce HeMEeLKO-aHIIMIACKOro otaenieHmnsa da-
Ky/bTeTa MHOCTPaAHHbIX A3bIKkoB KIMY nm. B.I. AcTa-
¢dbeBa: MoBbiWEHME YPOBHA CcHOPMUPOBAHHOCTM
A3bIKOBOM KOMMETEHTHOCTM obydatowmxca (73 %)
33 CYET PA3BUTUA YMEHUI ayaMPOBaAHUA, YTEHUSA, FO-
BOPEHMUS; COLMOKYNBTYPHOM KoMneTeHumMn (68 %) B
xofe paboTbl C ayTEHTUYHBIMM NOJIMKOAOBbIMMU TEK-
CTaMM pPa3HOro obbema, coaepsawmumm 60sbLoi
00BbEM NIMHTBOKY/ILTYPHOM MHPOPMaLMK; PeyeBol
M WMHOA3bIYHOMW KOMMYHWMKAaTUBHOM KOMMETEHLMM
(83 %) — nNpu MCNONb30BaHUKM PA3NINYHbLIX KaHANoB
BOCMPUATMA Y 0DyYatOWMXCA CO3[aETCA OLLyLLEeHNe
MOJIHOIO NMOTPY*KEHUA B A3bIKOBYIO Cpeay.
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Buabl NOIMKOA0BbIX TEKCTOB U NpUembl pa5OTbl C HUMU HA YPOKEe MHOCTPAHHOrO A3blKa

B pamMKax My/bTMMOAA/IbHOroO NoAaxoaa

Types of polycode texts and techniques for working with them at a foreign language class
within the framework of a multimodal approach

Buabl NONMKOAOBbIX TEKCTOB

Mprembl paboTbl C NOAMKOAOBbIM TEKCTOM

Beb-Komukc

OBYX- WAM  YeTblpexkagposble
eauHcTBa (cTpunbl), ony6anKo-
BaHHble B CETU, AEMOHCTPUPYIO-
LWMe YeTblpe 3Tana cobbITUA B Ka-
APOBOM  NocneaoBaTeNbHOCTH,
npefocTaBAAoWME IMOLMOHANb-
HO HACbILLEHHYO IMHTBOKY/LTYP-
HYIO BM3yasibHYO MHbOPMaLMIo,
cofepKalyto GOHOBYIO NEKCUKY
M Pa3roBOPHbIE BblpPaXKeHUs

AHHOMAUUSA: COCTAaBNIeHNE KPATKOro Nepeckasa cogepaHusa KOMUKCa.

Mpuem epacgpudeckoli cucmemamusayuu (Knactep): BbleseHNe CMbICA0BbIX
6/10KOB M OCMbIC/IEHWNE WX B BUAE KAACTEPHOrO CLLeHapma KOMMKCA.
CenneKmugHbIl KOHCekm: MapKUPOBKa AEHOTAaTOB KOMMKCA, MMEIOLLMX OTHO-
LeHKWe K 3a4aHHOM NpenogaBaTtesiem Teme.

Omeemsl Ha 80MpPOCkl (YTOUHAIOLWME, MHTEPMNPETALMOHHbIE, TBOPYECKME, OLe-
HOYHble, NPaKTUYECKKe).

Jalidxcecm: cBogKa MHPOPMaLMM, UMEIOLEN OTHOLLEHWE K COBbITUAM, Npea-
CTaB/IEHHbIM B KOMUKCE

WUHmepHem-mem
onybnrMKoBaHHOe B ceTu u3obpa-
YKeHWe Ha KBapaTHOM Mnone nep-
COHaXa M MOAMMCK, KOTopas OT-
pa)KaeT CTEPEOTUNHOE MbllLle-
HWe UaW NnoseseHune repos

3anonHeHue mabauybl: CONOCTaBNEHNE PEYEBOTO ITUKETA KPOAHOM» U MHO-
A3bIYHOM IMHTBOKY/IBTYPbI.

Omeemei Ha 80Npockl (MPOCTble, YTOUHAIOLIME, MHTEPNPETALMOHHbIE).
CocmasneHue deHomamHoU Kapmel:

BblAe/NeHNE B BbICKa3blBAHUM OOBEKTOB- AEHOTATOB (MNaro/ibl, COH3bl, Hape-
ums), PacKpbIBAOLMX MPeaMETHbIE B3aMMOCBA3M

Mem-308alic

KaTeropmMa MemoB C MepcoHarka-
MM Ha LBETHOM (YHUKaNbHOM ANA
Kaxkgoro mema) ¢poHe n ppasoi,
NPUMNUCbIBaEMOM 3TOMY NepCcoHa-
XKy, Aatolemy (0bbluHO BpeaHble)
coBeTbl

MapKuposKka meKcma: aHann3 KPOCC-KY/IbTYPHbIX PA3/IMYM B BbICKa3bIBaHUAX
nepcoHaxa.

JleKcuko-epammamuyeckull aHaaU3 NNHIBUCTUYECKOM M SMOTMBHOM COCTaBASAO-
wen ¢pasbl-coBeTa.

Omeemol Ha 8ornpocel (NPOCTble, YTOYHAOLWMNE, MHTEPMPETALMOHHbIE, OLLeHOY-
Hble).

ModcmaHo8o4YHbIE U MPAHCHOPMAYUOHHbIE 3a0aHUSA U YrpaXHeHUs

OmkpsimKa-momusamop (demo-
musamop)

n3obparkeHue, CTU/IN30BaH-
HOe MoA, MOYTOBYHO OTKPBITKY, C
KOMMEHTap1em-C/10raHoOM

Omeemsl Ha 80MPOCHI (MHTEPNPETALLMOHHbIE, TBOPYECKHME, OLLEHOYHbIE).
CesnleKmu8HbIl KOHCeKmM: MapKUPOBKa AEeHOTAaTOB, MMEIOLLMX OTHOLLEHME K 3a-
[JaHHOM NpenogasaTenem Teme.

ModcmaHoB0YHbIE U MPAHCHOPMAUUOHHbIE 3A0AHUA U YIPAXHHEHUS

38yKkoeas peknama (8udeoposnux
c cybmumpamu)

Omeemol Ha 80rpockl (NPOCTble, YTOYHAOLWME): NMPU AEMOHCTPaLMK dparmeH-
TOB BMAEOPO/IMKaA 10 NPOCMOTPa €ro Nno/HOro BapuaHTa.

BeposmHocmHoe npozHo3uposaHue: onpeaeneHne agpecatos pekaambl 4o ee
npocmoTpa.

Jalidoxcecm: cBogKa MHPOPMaLMM, UMEIOLLEN OTHOLLEHWE K COBbITUAM, Npea-

CTaB/IeHHbIM B BUAeo

3aknroyeHue. NNpymeHeHne peKoMmeHayeMblX B
CTaTbe NPMeMOoB paboTbl C Pas/IMYHbIMU BUAAMU NO-
JIMKOAOBOTrO TEKCTA NoATeep»KaaeT 3GGeKTUBHOCTb
NCMN0/Ib30BaHNA BEO-KOMUKCOB, Pa3BUBaOLLMX A3bl-
KOBYIO JOTafKY M HaBblKM TBOPYECKOrO MblLWIEHMS

06yyatoLmMXCA; MHTEPHET-MEMOB 1 MEM-34B8alCOB,
coaepralumx GOHOBYIO IMHIBOKY/ILTYPHYIO MHPOP-
MaLLMIO; OTKPbITOK-MOTUBATOPOB (4eMoTMBaTOPOB),
peanusyloLmnx AeHOHaTUBHO-KOHHOTAaTUBHbIN KOH-
TEKCT MEXKY/bTYPHOro 06LeHus.
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POLYCODE TEXT AS A MEANS OF IMPLEMENTING
A MULTIMODAL APPROACH TO TRAINING
A FUTURE FOREIGN LANGUAGE TEACHER

I.A. Mayer (Krasnoyarsk, Russia)
I.P. Selezneva (Krasnoyarsk, Russia)

Abstract

Statement of the problem. The multimodality of modern educational materials, ensuring the effectiveness of
the subject teaching process, requires the future foreign language teacher to have practical ability to work with mul-
timodal and multicode authentic texts, which, as a rule, is not taken into account in the process of its preparation.
Training on working with various types of polycode texts (multimedia storytelling, educational longread, a set of
multimodal exercises) helps to solve this problem, according to the authors of the article.

The purpose of the article is to present the authors’ recommendations on the use of a multimodal approach in
the field of preparing a future foreign language teacher to work with polycode texts.

Methodology (materials and methods). The methodology is based on the concept of implementing a multi-
modal approach to teaching a future foreign language teacher (V.A. Omelianenko, M.V. Zagidullina, V.V. Makhova,
M. Dobstadt, K. Herzig, R. Riedner); theoretical and methodological foundations of using polycode text in learning
a foreign language (V.A. Sentsova, N.V. Novospasskaya, N.M. Dugalich, A.P. Guseva, O.M. Kunitsyna, A. Weinberger,
C. Hartmann, L.J. Kataja); practice-oriented studies examining polycode and multimodal text from the point of view
of the theory of multimodality (S.F. Galkina, G.R. Garipova, E.O. Kuzmina, A.A. Kirillovykh, J. Jialin, S. Dorgerloh,
K. Wolf, C.M. Ersch, M. Grein, S. Rajendram, etc.).

Research results. As part of the study, the essence of the concept of ‘polycode text” was clarified and techniques
for working with various types of polycode texts were identified. A set of tasks to ensure a multimodal approach to
the training of future foreign language teachers, developed by the authors of the article, includes a description of
techniques for working with such types of polycode texts as a web comic, an Internet meme, a meme advisor, a mo-
tivator postcard (demotivator), and audio advertising.

Conclusion. The use of a multimodal approach to teaching a foreign language develops students’ skills in differ-
ent types of speech activity through the effective recreation of the language environment and the use of all channels
of perception. Working with polycode text provides the future foreign language teacher with the opportunity to
learn how to use various methodological techniques.

Keywords: multimodality, multimodal approach to teaching, polycode text, foreign language education, future
foreign language teacher.
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